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Regulace hlasitosti

Regulacia hlasitosti v'n
Regulacja gtosnosci L. .
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Volume setting
Hangerdszabalyozé

12V (L1028)

izolaéni pasek - izolacny pasik - zabezpieczajacy papier
- das Isolierpapier - insulating tape - szigetel6 szalag

Doporucené prislusenstvi / Doporucené prislusenstvo / Zalecane akcesoria /
Empfohlenes Zubehér / Recommended accessories / Ajanlott kiegészit6k
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. Souprava vysilace a pfijimace je z vyroby vzajemné sparovana a
pripravena k okamzitému pouziti po odstranéni izolacniho pasku
u baterie.

2. Zapojime piijima¢ do elektrické sité 230 V AC. 0

3. Pomoci plochého predmétu otevieme zadni kryt vysilace e

(mince, $roubovak).
4. Odstranime izola¢ni pasek o
5. Pricvakneme zadni kryt zpét o

1. Suprava vysielaca a prijimaca je z vyroby vzajomne sparovana
a pripravena ku okamzitému pouzitiu po odstraneni izolacného
pasika pri batérii.

2. Zapojime prijimac do elektrickej siete 230 V AC 0

3. Pomocou plochého predmetu otvorime zadny kryt vysielac¢a o
(minca, skrutkovac).

4. Odstranime izola¢ny pasik.

5. Zacvakneme zadny kryt naspat.

Pro rozsifeni Ize pouzit tlaé¢itko NT-BCD (obj.¢.0201),
je potieba postupovat podle nize uvedenych kroku:

1. Kod je uveden na typovém stitku pfistroje (spodni strana
pfijimace).

2. Pro tento typ zvonku, kde kod zacina pismenem D, je nutné
odstranit propojku DO G

3. K nakodovani pouzijte vSech 6 mist prepinace.

L

. Nadajnik z odbiornikiem jest fabrycznie dokodowany aby
dziatat dzwonek nalezy zdja¢ ochronny papier z baterii

2. Podtaczy¢ odbiornik do elektrycznej sieci
230vAC@.

3. Przy pomocy ptaskiego przedmiotu odzieli¢ przéd od tytu e
(moneta, srubokret)

4. Usuna¢ zabezpieczajacy papier o

5. Potaczyé przéd z tytem @).

Pre rozsirenie je mozné pouzif tlagidlo NT-BCD
(obj.€.0201), je potrebné postupovat podra nizsie
uvedenych krokov:

1. Kod je uvedeny na typovom stitku pristroja (spodna strana
prijimaca).

2. Pre tento typ zvonéeka, kde kod zacina pismenkom D, je nutné
odstranit spojku DO @.

3. K nakdédovanie pouzite vSetkych 6 miest prepinaca.

. Der Sender ist mit dem Empféanger werkseitig synchronisiert.
2. Stecken Sie den Empfanger in die Steckdose
230V /50 Hzan @).
3. Offnen Sie das Gehéause @.
. Entfernen Sie das Isolierpapier vom Batteriekontakt 0
5. Die Frontabdeckung der Taste aufsetzen &¥.
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Do rozszerzenia mozna uzy¢ przycisku NT-BCD
(nr. kat 0201), nalezy postepowac jak ponizej:

1. Kod umieszczony jest na nalepce spdd odbiornika e

2. Dla typu dzwonka, gdzie kod zaczyna sie litera D nalezy
usunaé skuwke DO @.

3. Do zakodowania uzy¢ wszystkie 6 suwakow.
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1. Set the transmitter and receiver are factory paired to each
other and ready for immediate use after removing the
insulating tape with batteries.

2. Connect the receiver to the mains of 230 VAC o

3. Using a flat object, open the back cover of the transmitter e
(coin, screwdriver)

4. Remove insulating tape o

5. Close the back cover €.

Die NT-BCD-Taste (Bestellnummer 0201) kann zur
Erweiterung verwendet werden. Fiihren Sie die folgenden
Schritte aus:

1. Der Kode finden Sie auf Unterseite des Empfangers e

2. Fur diesen Empfanger mit dem Kode D muss man die
Steckbriicke entfernen @.

3. Stellen Sie alle 6 Mikroschalter im Taster nach dem Code auf
der Klingel ein.
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1. Az add és a vevoegység gyarilag parositva van, és azonnali
hasznalatra kész, miutan eltavolitotta a szigetelészalagot az
akkumulatorbol.

2. Csatlakoztatjuk a vevét a 230 V valtakozd aramu halézatra o

3. Sima targy segitségével nyissa ki az ado hatlapjat e (érme,
csavarh(izo).

4. Eltavolitiuk a szigetelészalagot €.

5. Ujra kiadjuk a hatsé boritot. @

For extension can be used button NT-BCD (order number
0201), it is necessary to follow the precedure below:

1. The code is shown on the nameplate (underside of the
receiver) e

2. For this type of bell, where the code begins with the letter
D, it is necessary to remove the jumper DO ©.

3. The coding using all 6 digits of the switch.

Az NT-BCD gomb (rendelési szam: 0201) hasznalhaté6 a
bévitéshez, kdvesse az alabbi Iépéseket:

1. A kod a késziilék adattablajan talalhato (a vevo alja). e
2. Ennél a harangtipusnal, ahol a kod D bettivel kezdddik, el kell
tavolitani a DO jumpert ©.

3. Hasznalja mind a 6 kapcsolohelyet a kodolashoz.



BZ11-12

Obj. ¢./ Order Code: 1112

Bezdratovy - -
e Funk-Tirklingel

Bezdrétovy LA
E3 EIE i
WV T ATl les Wireless doorbell

Bezprzewodowy — Vezeték nélkili
I dzwonek do drzwi T congg

TECHNICKE PARAMETRY/ TECHNICAL PARAMETERS/ TECHNISCHE PARAMETER
PRIJIMAC/ RECEIVER/ EMPFANGER

Napajeni/ Power/ Stromversorgung

230V AC/ 50 Hz

Spotreba/ Consumption/ Verbrauch

<1.5W(<0.5W)

Melodie/ Melody/ Melodie 1 GONG
Frekvence/ Frequency/ Frequenz 433.92 MHz
Citlivost/ Sensitivity/ Empfangerempfindlichkeit <-80 dBm

Dosah/ Range/ Reichweite

150 m (open space), 25 m (indoor)

Stupen kryti/ Degree of protect./ Abdeckungsgrad IP20

Napajeni/ Power/ Stromversorgung

Provozni teplota/ Operating temperature/ Betriebstemperatur | 0 °C ~ +40 °C
VYSIiLAC/ TRANSMITTER/ SENDER

12 V battery, type L1028 23 A

Vysilaci vykon/ Transmit power/ Sendeleistung <200 yWw
Frekvence/ Frequency/ Frequenz 433.92 MHz
Stupen kryti/ Degree of protect./ Abdeckungsgrad IP42

Provozni teplota/ Operating temperature/ Betriebstemperatur | -10 °C ~ +50 °C

BZ11-12 black BZ11-21

BZ11 black

Obj. &./ Order Code: 1122 Obj. €./ Order Code: 1114 Obj. €./ Order Code: 1116

EU PROHLASENi O SHODE

Timto ELEKTROBOCK MTF s.r.0. prohladuje, Ze typ radiového zafizeni BZ11-12 je v
souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na
této internetové adrese: www.elbock.cz

EU DECLARATION OF CONFORMITY

Hereby, ELEKTROBOCK MTF s.r.o. declares that the radio equipment type BZ11-12 is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is
available at the following internet address: www.elbock.cz

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

ELEKTROBOCK MTF s.r.o. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia radiowego BZ11-12
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: www.elbock.cz
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EU VYHLASENIE O ZHODE

ELEKTROBOCK MTF s.r.0. tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu BZ11-12 je v stlade
so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese: www.elbock.cz

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Hiermit erklart ELEKTROBOCK MTF s.r.o., dass der Funkanlagentyp BZ11-12 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der
folgenden Internetadresse verfiigbar: www.elbock.cz

EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Ezennel ELEKTROBOCK MTF s.r.o. kijelenti, hogy a BZ11-12 tipusu radiéberendezés
tipusa megfelel a 2014/53 / EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes
szovege ezen az internetes cimen érheté el: www.elbock.cz
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Vyrobce/ Producer:
ELEKTROBOCK MTF s.r.o.

Blanenska 1763
Kufim 664 34
Czech Republic
859

www.elbock.cz 4012722 7



